
1 

 

Smlouva o dodávkách jatečné drůbeže pro rok 2026 

č. KUZ 1/13 
 

Smluvní strany: 

1.  Mezinárodní testování drůbeže, státní podnik 

    sídlo: č.p.63, 390 02 Ústrašice 

    zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Českých Budějovicích oddíl A,           

    vložka 1934     

    jednající: Ing. Jan Tyl  

    IČO: 43833560      

    DIČ: CZ43833560      

    bankovní spojení: Oberbank AG               

    číslo účtu: 7200001528 / 8040      

    e-mail:  jan.tyl@mtd-ustrasice.cz       

    telefon: 381 291 176 
    

 jako „prodávající“ na straně jedné 

 

 a  

 

2. Vodňanská drůbež, a.s. 

se sídlem Radomilická 886, Vodňany II, 389 01 Vodňany 

IČO: 253 96 480, DIČ: CZ25396480 

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Českých Budějovicích, oddíl B, vložka 1953, 

datum zápisu 15. dubna 1998 

zastoupená p. Janem Dolejší, ředitelem provozovny Mirovice, na základě plné moci ze dne 11. prosince 

2024 

     bankovní spojení: Komerční banka 

 číslo účtu: 107-1148800287/0100 

     kontaktní e-mail: jan.dolesji@voddrubez.cz , telefon: 383 838 511 

 

jako „kupující“ na straně druhé 

 

u z a v í r a j í 

 

níže uvedeného dne, měsíce a roku ve smyslu ust. § 2079 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, 

v platném a účinném znění (dále jen „OZ“) tuto 

 

k u p n í   s m l o u v u 

na dodávky jatečné drůbeže v roce 2026 

(dále jako „smlouva“) 

 

 

Čl. I. 

Předmět smlouvy 
 

1. Prodávající se podpisem této smlouvy zavazuje prodat, dodat na přepravní prostředek a odevzdat 

kupujícímu jatečnou drůbež - kuřata  specifikovanou v příloze č. 2 – ceník této smlouvy (dále také jako 

„zboží“ či „drůbež“), a to ve lhůtách a množství sjednaných v nákupce pro období dohodnuté smluvními 

stranami v této smlouvě a ve kvalitě stanovené touto smlouvou a příslušnými právními předpisy. Nákupka 

tvoří nedílnou součást této smlouvy jako její příloha č. 1. Případné změny nákupky budou smluvními 
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stranami řešeny písemným dodatkem k této smlouvě, a to v listinné podobě nebo prostřednictvím e-mailů 

uvedených v záhlaví smlouvy.  

2. Prodávající se zavazuje zboží prodávat a kupujícímu dodávat za dohodnuté kupní ceny a kupující se 

zavazuje od prodávajícího v dohodnutých lhůtách zboží odebrat, převzít a zaplatit za něj dohodnutou kupní 

cenu. 

 

3. Smluvní strany si v souladu s § 3a odst. 14 zákona č. 395/2009 Sb. o významné tržní síle a nekalých 

obchodních praktikách při prodeji zemědělských a potravinářských produktů ve znění pozdějších předpisů, 

při sjednávání této smlouvy vzájemně poskytly informace o výši svého ročního obratu za poslední 

ukončené účetní období ve smyslu § 3a tohoto zákona. Smluvní strany konstatují, že jejich smluvní vztah 

podléhá působnosti zákona o významné tržní síle. Prodávající se zavazuje bez odkladu písemně informovat 

kupujícího v případě, že jeho roční obrat ve smyslu výše uvedeného zákona překročí hranici 350.000.000 

EUR. 

 

Čl. II. 

Účinnost smlouvy 

 

1. Tato smlouva se sjednává s účinností od 1. ledna 2026 do 31. prosince 2026. 

 

2. Obě smluvní strany jsou oprávněny tuto smlouvu vypovědět, a to s výpovědní dobou v délce 3 (tří) měsíců, 

která počne plynout prvním dnem měsíce následujícího po doručení výpovědi druhé smluvní straně.  

 

3. Smluvní strany mohou od této smlouvy při hrubém porušení ustanovení této smlouvy druhou smluvní 

stranou odstoupit.  Hrubým porušením smlouvy ze strany prodávajícího se rozumí opakované nedodání 

zboží v ujednaném množství, dohodnuté váze, sortimentu či kvalitě stanovené touto smlouvou. Hrubým 

porušením smlouvy ze strany kupujícího se rozumí prodlení s úhradou kupní ceny delším než 10 

kalendářních dní po splatnosti.  

4. Kupující je dále od smlouvy oprávněn odstoupit: 

- pokud dojde ve výkrmu prodávajícího k výskytu nákazy, která může negativním způsobem ovlivnit 

zdravotní nezávadnost živočišných produktů, a to zejména salmonel typu Salmonella typhimurium a 

Salmonella enteritidis v chovu, 

- v případě, že dojde ke zjištění nedodržení ochranných lhůt kokcidiostatik, medikačních prostředků a 

nedodržení ochranných lhůt při léčení antibiotiky dle příslušných veterinárních předpisů a norem 

platných v ČR a EU ke dni uskutečnění dodávky dle této smlouvy, Smluvní strany sjednávají, že 

za porušení této povinnosti je považován nejen pozitivní nález ve smyslu čl. VI. odst. 15. této 

smlouvy, ale rovněž nepředložení dokumentů dle čl. VI. odst. 14. této smlouvy;   

- v případě, že drůbež má nestandardní histologickou strukturu masa a poživatelných orgánů (drobů). 

 

V případě odstoupení kupujícího od smlouvy učiněného prokazatelně z důvodů sjednaných v tomto odstavci 

smlouvy, vzniká prodávajícímu povinnost nahradit kupujícímu veškeré účelně a prokazatelně vynaložené 

náklady, zejména vzniklé v souvislosti s testováním, marným prostojem porážky, jakož i vzniklou škodu 

včetně ušlého zisku a náhrady újmy vzniklé v důsledku prokazatelnému poškození reputace kupujícího (např. 

nákladů na krizovou komunikaci, marketingové kampaně). Prodávající je dále v tomto případě povinen uhradit 

i částku odpovídající rozdílu mezi kupní cenou náhradního zboží, které si kupující bude nucen zajistit 

náhradou za zboží řádně nedodané prodávajícím od jiného dodavatele a kupní cenou sjednanou touto 

smlouvou s připočtením veškerých dalších nákladů prokazatelně kupujícím vynaložených v souvislosti s 

náhradním nákupem zboží. Svou uhrazovací povinnost je prodávající povinen splnit nejpozději do 10 (deseti) 

dnů ode dne obdržení písemné výzvy kupujícího obsahující vyčíslení požadované částky.  
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Dodržování kvality zboží, tvořícího předmět koupě, je pravidelně kontrolováno veterinárními orgány s cílem 

zajistit, že se na trh dostávají pouze produkty, které jsou pro spotřebitele bezpečné. Prodávající proto bere na 

vědomí, že řádné dodržení dodacích lhůt a řádné dodání objednaného zboží ve sjednané kvalitě je pro 

kupujícího zcela zásadní, když případné výpadky v dodávkách a zejména nedostatečná kvalita zboží jsou 

způsobilé přivodit kupujícímu značnou, nejen finanční, škodu, ale i reputační újmu spojenou s negativním 

vnímáním jeho značky na trhu a tím ohrozit jeho hospodářskou činnost.  

5. Oznámení o odstoupení od smlouvy musí být písemné a je účinné dnem doručení do dispoziční sféry druhé 

smluvní stany. V případě odstoupení od smlouvy nejsou smluvní strany povinny vracet si již poskytnutá 

plnění, neboť jde o odstoupení od smlouvy s účinky ex nunc.   

 

 

Čl. III. 

Nákup zboží 

 

1. Nákup zboží podle této smlouvy se uskuteční tak, že se kupující se svým dopravním prostředkem nebo 

dopravním prostředkem smluvního dopravce dostaví do nákupního místa prodávajícího, kterým je 

příslušná farma uvedená v nákupce. Konkrétní den a čas, s ohledem na specifika  předmětu dodávek, bude 

stanovena dohodou smluvních stran týden před týdnem plánovaného odběru z farmy. Zástupce kupujícího 

odsouhlasí den a čas se zástupcem prodávajícího telefonickou formou, případně prostřednictvím e-mailů 

v záhlaví smlouvy.   

2. Prodávající je povinen přizpůsobit sjednané místo nakládky ve stanoveném nebo dohodnutém čase, 

pro bezpečnou, spolehlivou a plynulou nakládku na dopravní prostředek kupujícího nebo jím pověřené 

nebo zavázané osoby. Při nakládkách na farmách prodávajícího postupuje prodávající dle platných 

právních předpisů ČR a EU, zejména v souladu se zákonem č. 246 /1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, 

v platném znění včetně souvisejících prováděcích vyhlášek a v souladu s Nařízením Rady (ES) č. 1/2005, 

o ochraně zvířat během přepravy a souvisejících činností v platném znění. Příjezdové cesty na nakládku a 

místo nakládky musí být celoročně udržované a upravené pro bezpečný průjezd a manipulaci vozových 

souprav o výšce 4 metry. Místo nakládky musí odpovídat platným bezpečnostním předpisům a musí být 

plně osvětleno. Pro vyloučení pochybností smluvní strany sjednávají, že náklady na manipulaci a nakládku 

živé drůbeže dle tohoto odstavce jsou již zohledněny v kupní ceně. 

3. Převzetí zboží v množství a druhu sjednaného pro jednotlivý nákup potvrdí řidič dopravního prostředku 

kupujícího na kopii nákupních lístků o převzetí svým podpisem. Místem vážení nakoupeného zboží je 

místo určené porážky specifikované v příloze č. 1 této smlouvy V případě mimořádné situace, kdy by 

sjednané místo porážky bylo mimo provoz, bude místo vážení určeno dohodou smluvních stran. Jako místo 

vážení lze v tomto případě sjednat rovněž nákupní místo prodávajícího, za předpokladu, že prodávající 

doloží kupujícímu doklad o kalibraci vah, kalibrovaných metrologickým ústavem.  

4. Kupující může převzetí zboží odmítnout, pokud: 

a) nákupní místo nesplňuje podmínky sjednané v odst. 2 tohoto článku smlouvy;  

 

b) nejpozději před zahájením porážky zboží není opatřeno informací o potravinovém řetězci – IPŘ 

(prohlášení chovatele drůbeže), IPŘ musí být prodávajícím zaslána kupujícímu písemně, minimálně 

24 hodin před porážkou a musí obsahovat veškeré právními předpisy stanovené náležitosti. 

V mimořádných případech, lze, po předchozí dohodě s kupujícím, předat toto prohlášení zástupci 

kupujícího (řidiči) fyzicky před zahájením nakládky; 

 

c) pokud váha zboží dodávaného prodávajícím bude nižší než 1,599 kg/ks, nebo vyšší než 2,449 kg/ks; 

   

d) nejpozději do 24 hod. před porážku není kupujícímu e-mailem zaslán/doručen doklad o kumulativní 

míře úmrtnosti hejna při hustotě osazené nad 33 kg/m2;    
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e) nejpozději do 25. dne věku drůbeže není e- mailem prodávajícím zaslán/doručen kupujícímu protokol 

o laboratorním vyšetření drůbeže na salmonelu – kopie příslušného laboratorního vyšetření. 

 

V případě odmítnutí zboží z výše uvedených důvodů kupujícím,  vzniká prodávajícímu povinnost zaplatit 

kupujícímu veškeré účelně a prokazatelně vynaložené náklady, zejména vzniklé v souvislosti s marnou 

jízdou a prostojem porážky, jakož i vzniklou škodu včetně ušlého zisku.  

 

5. Tolerovaná odchylka sjednaného množství zboží se, po vzájemném upřesnění před dodávkou, sjednává 

v kusech a činí ±2 %. Vážení bude probíhat způsobem brutto tara, tj. systémem vážení plných a prázdných 

přepravních prostředků na drůbež.  

6. Při překročení sjednané odchylky sjednávají smluvní strany povinnost prodávajícího zaplatit kupujícímu 

smluvní pokutu ve výši 15 % ze základní ceny (dle platného ceníku) z nedodaného zboží, kterou prodávající 

zaplatí na základě výzvy kupujícího ve lhůtě do 10 dnů od doručení této výzvy. Smluvní pokuta se 

nezapočítává na případnou náhradu škody. Aplikace ustanovení § 2050 OZ se dle dohody smluvních stran 

vylučuje. Smluvní pokuta nebude kupujícím uplatněna v případě prokazatelného vzniku odchylky 

v důsledku působení vyšší moci.  

7. Nebezpečí škody na zboží a vlastnické právo přechází na kupujícího okamžikem jeho převzetí kupujícím 

od prodávajícího. 

Čl. IV. 

Kupní cena 

 

1. Smluvní kupní cenou za nakoupené zboží, které je předmětem této smlouvy, je kupní cena uvedená 

pro jednotlivé druhy zboží ve sjednaném ceníku, který tvoří přílohu č. 2 této smlouvy s uvedením počáteční 

doby platnosti ceníku, která se dohodou účastníků stanovuje vždy nejméně pro období jednoho měsíce. 

Cena nákupu se stanoví podle ceníku platného v den dodávky. 

2. V případě odchylky od sjednaného rozpětí průměrné hmotnosti, vážené v místě porážky, budou uplatněny 

níže uvedené srážky z kupní ceny: 

a) hmotnostní kategorie od 1,850 kg do 2,300 kg/ks - cena základní podle platného ceníku, 

 

b) v hmotnostní kategorii od 2,301 kg do 2,449 kg/ks – cena snížena o 0,50 Kč/kg živé hmotnosti 

drůbeže daného turnusu, oproti ceně základní dle platného ceníku, 

 

c) v hmotnostní kategorii od 1,599 kg/ks –  do 1,849 kg/ks cena snížena o 0,50 Kč/kg živé hmotnosti 

drůbeže daného turnusu, oproti ceně základní dle platného ceníku, 

 

 

Zařazování dodaného zboží do výše uvedených hmotnostních kategorií se děje za přítomnosti zástupců 

smluvních stran podle zjištěné průměrné hmotnosti celé dodávky jednoho dne, nebude-li dohodnuto písemně 

jinak. Základní cenou se rozumí cena pro kategorii I. dle sjednaného ceníku, pokud nedojde ke snížení 

kategorie v souladu s čl. VI. smlouvy.  

3. Pokud nedojde minimálně 24 hod před uskutečněním dodávky k předchozí písemné dohodě mezi 

prodávajícím a kupujícím o skutečnosti, že kupující odebere hmotnostní kategorii nižší než je 1,599 kg/ks, 

nebo vyšší než je 2,449 kg/ks, má takové zboží vady a kupující není povinen je převzít, resp. bude-li tato 

skutečnost zjištěna až po zvážení ve smyslu čl. III. odst. 2, je kupující  oprávněn toto zboží vrátit, přičemž 

takto vrácené zboží se pro účely této smlouvy považuje za nedodané.  

V případě dohody smluvních stran o odběru pod/nad limitního zboží budou u tohoto uplatněny níže 

uvedené srážky z kupní ceny:  
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a) v hmotnostní kategorii 2,449 kg/ks a více – cena snížena až o 15% oproti ceně základní dle platného 

ceníku, 

 

b) v hmotnostní kategorii do 1,599 kg/ks – cena snížena až o 15% oproti ceně základní dle platného 

ceníku. 

 

4. Smluvní strany se dohodly, že snížená cena dle odstavce 2 tohoto smluvního článku nebude uplatňována 

pro dodanou jatečnou drůbež zařazenou do hmotnostní kategorie v rozsahu od 1,55 kg/ks do 2,35 kg/ks 

bude-li překročení nebo nedodržení požadované hmotnosti zaviněno kupujícím tím, že kupující neodebere 

jatečnou drůbež v dohodnutých termínech.  

5. Prodávající a kupující mohou kupní cenu zboží měnit pouze dohodou, a to dodatkem k ceníku nebo 

sjednáním nového ceníku.  

6. Dokud nedojde k dohodě o nové ceně, a to na základě písemného návrhu kterékoliv ze smluvních stran, 

platí cena stávající. Smluvní strana, jejíž návrh nebyl akceptován, je však v takovém případě oprávněna 

od této smlouvy odstoupit. Odstoupení od smlouvy musí být provedeno písemně. Uzavřením dohody 

o ceně smluvní strany sjednávají kupní smlouvu na stejný rozsah plnění v ujednaném nákupním období. 

Nejkratším obdobím pro sjednání kupní ceny je kalendářní měsíc.  

 

Čl. V. 

Platební podmínky 

 

1. Prodávající je oprávněn vystavit daňový doklad (fakturu) na dohodnutou kupní cenu po každé dodávce 

zboží nebo souhrnně po několika dodávkách jednoho turnusu. Podkladem pro fakturaci jsou nákupní lístky 

potvrzené kupujícím po provedení porážky v místě porážky. Daňový doklad musí v plném rozsahu 

odpovídat těmto nákupním lístkům. 

2. Prodávajícím vystavený daňový doklad (faktura) musí mít náležitosti daňového dokladu dle platné 

legislativy a musí obsahovat čísla nákupních lístků. 

3. Prodávající na daňovém dokladu (faktuře) uvede zvlášť kupní cenu, případné srážky a přirážky ke kupní 

ceně, jsou-li mezi stranami sjednány nebo vyplývají-li z platných právních předpisů. 

4. Splatnost musí být na daňovém dokladu (faktuře) prodávajícího uvedena a bude činit 30 (třicet) dnů ode 

dne doručení tohoto dokladu kupujícímu. Prodávající je povinen vystavit a odeslat daňový doklad (fakturu) 

obsahující všechny údaje dle odst. č. 2 a č. 3 tohoto článku kupujícímu nejpozději do 3 (tří) dnů ode dne 

obdržení nákupních lístků. V případě pochybností se má za to, že prodávající obdržel nákupní list za 

dodávku od kupujícího do dvou dnů ode dne jejich vystavení.  

5. Smluvní strany se dohodly, že daňové doklady bude prodávající zasílat buď elektronicky na e-mailovou 

adresu kupujícího: petra.sachova@voddrubez.cz  nebo prostřednictvím poskytovatele poštovních služeb 

na adresu kupujícího uvedenou v záhlaví této smlouvy. 

6. Kupující není povinen zaplatit kupní cenu a ani část kupní ceny týkající se zboží, jež je předmětem 

reklamace kupujícího, a to do doby ukončení reklamačního řízení.   

7. Kupující je oprávněn vrátit prodávajícímu daňový doklad (fakturu) pro nedostatky v jejím obsahu a formě, 

či budou-li chybět sjednané přílohy a to bez zbytečného odkladu po zjištění této vady. Lhůta splatnosti 

daňového dokladu – faktury se prodlužuje o dobu uplynuvší od jejího vrácení do doby doručení opravené 

faktury/doplnění chybějících příloh kupujícímu. 
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8. Prodávající prohlašuje, že ke dni podpisu není uveden na seznamu nespolehlivých plátců ve smyslu § 109 

odst. 3 zák. č. 235/2004 Sb. v platném znění a zavazuje se o změně platnosti tohoto prohlášení neprodleně 

informovat kupujícího, jinak odpovídá za škodu kupujícímu tím vzniklou. Za podstatné porušení smluvních 

povinností ze strany prodávajícího se považuje také neoznámení skutečnosti, že prodávající byl daňovou 

správou uveden na seznamu nespolehlivých plátců. Prodávající prohlašuje, že k datu podpisu této smlouvy 

není uveden na seznamu nespolehlivých plátců a současně prohlašuje, že číslo jeho bankovního účtu 

uvedené v záhlaví této smlouvy je účet, který je správcem daně zveřejněn způsobem umožňující dálkový 

přístup v souladu s § 96 a § 109 zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty a zavazuje se, že na 

všech svých daňových dokladech (fakturách) vystavovaných kupujícímu, bude vždy uvádět pouze takový 

bankovní účet. Prodávající se zavazuje kupujícího informovat o veškerých změnách v platnosti výše 

uvedeného prohlášení, jinak odpovídá za škodu kupujícímu tím vzniklou. Za podstatné porušení smluvních 

povinností se považuje i včasné neoznámení změny bankovního účtu ve smyslu shora uvedeného 

prohlášení. Kupující má právo v případě, že se mu jeví prodávající jako rizikový plátce daně z přidané 

hodnoty, postupovat ve smyslu § 109a zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění 

(dále jen „ZDPH”) a přijmout preventivní opatření v podobě rozdělení platby za zboží na část cena a část 

daň z čisté hodnoty. Pokud nastane skutečnost, že místně příslušný daňový úřad vyzve kupujícího, aby 

uhradil DPH za prodávajícího, je kupující oprávněn započíst svůj regresní nárok vůči prodávajícímu 

vyplývající z této úhrady za jakoukoliv splatnou pohledávku prodávajícího za kupujícím, sjednaná cena 

dle této smlouvy se považuje za zaplacenou i v případě úhrady daně kupujícím za prodávajícího dle § 109 

a 109a ZDPH.   

 

Čl. VI. 

Jakost zboží  

 

1. Smluvní jakostí je jakost uvedená v Podnikové normě kupujícího pro kvalitu a jakost živé drůbeže, která 

je přílohou č. 3 této smlouvy, kterou se obě smluvní strany cítí být vázány a jejíž obsah je jim znám.  

Sjednanou kvalitou se rozumí zejména: 

- drůbež zdravá, 

- drůbež hmotnostně vyrovnaná, 

- drůbež dostatečně vylačněná, 

- drůbež bez poškrábání jatečních těl,  

- drůbež bez poranění, zlomenin, pohmoždění, vykloubení, otlaků či jiných poškození křídel 

a/nebo stehen,  

- drůbež bez výskytů zánětů kůže ve formě červených flíčků, či boláčků na prsou a krku, 

- drůbež bez zánětů běháků, 

- drůbež s četností výskytů nálepů a otlaků na prsou do 1 %, 

- drůbež s četností výskytů otlaků hleznových kloubů do 10%,  

- drůbež dostatečně opeřená, a to hlavně na prsních a zádových partiích, 

- drůbež, u které byly dodrženy ochranné lhůty pro medikační prostředky, či jiná léčiva. 

 

2. Prodávající se dále zavazuje dodržovat zásady správné výrobní a chovatelské praxe vyplývající z právních 

předpisů ČR a EU, vyhlášky č. 464/2009 Sb., o minimálních standardech pro ochranu hospodářských 

zvířat, v platném znění a Směrnice Rady 2007/43/ES v platném znění. 

3. Pro případ, že zboží nebude odpovídat dohodnuté kvalitě dle odst. 1. tohoto článku smlouvy,  je kupující 

oprávněn učinit srážku z ceny formou zařazení do nižší jakostní třídy. Kupující provede v součinnosti 

s prodávajícím zatřídění drůbeže ohodnocením vzorku po porážce a opracování. Na základě takto 

zjištěného poměru jakostních tříd, bude provedeno zatřídění celé dodávky drůbeže. V případě dermatitidy, 

nebo jiného poškození krčních kůží, může být na základě tohoto ořezu a následného zvážení, provedena 

srážka k tíži prodávajícího odpovídající procentuální hmotnosti příslušného ořezu ve vztahu k původní 

hmotnosti jatečné drůbeže. Smluvní strany dále sjednávají, že srážka v rozsahu 0-4% může být uplatněna 

také v případě, že drůbež bude mít při přejímce na porážku mokré a špinavé peří.  
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4. Prodávající se zavazuje nezkrmovat grit, nebo podobné příměsi. Prodávající je povinen dodat na porážku 

vylačněnou drůbež a zavazuje se ji 12 hodin před vyskladněním vůbec nekrmit. Pokud bude zjištěna 

nakrmenost drůbeže, je kupující oprávněn uplatnit srážku z váhy zboží za nakrmenost dle skutečně 

zjištěného stavu. Dále odpovídá za vady zjištěné při porážce dodaného zboží v případě, že při veterinární 

prohlídce, nebo bakteriologickém vyšetření bylo maso, nebo tuk, posouzeno jako podmíněně poživatelné, 

nebo nepoživatelné. Tuto skutečnost oznámí a doloží kupující prodávajícímu v den zjištění.  

5. Podkladem pro realizaci srážky budou zjištění při vážení zboží na porážce ve smyslu čl. IV. smlouvy a 

konfiskační nálezy veterinárního lékaře. Náklady na opracování jatečné drůbeže - zboží podmíněně 

poživatelné  nebo  zkonfiskované  jdou  k  tíži  prodávajícího.  Pokud se smluvní strany nedohodnou jinak, 

vypořádají se tyto náklady zápočtem vzájemných pohledávek. 

  

6. Prodávající se zavazuje vyloučit rovněž výskyt kovových součástek či jiných tvrdých předmětů 

v žaludcích. Dojde-li k porušení tohoto ujednání, zavazuje se prodávající uhradit veškeré škody vzniklé 

z tohoto důvodu na technologickém zařízení porážky. 

 

7. Prodávající se zavazuje umožnit kupujícímu předem ohlášený audit technologického postupu při výkrmu 

včetně deklarace použitých vstupů (krmivo, voda, aj.) a audit za účelem zjištění, zda byly implementovány 

welfare požadavky ve smyslu odst. 2 tohoto článku smlouvy, a to minimálně s četností 1 x za 3 roky, nebo 

častěji, na základě vyhodnocení výsledků hodnocení předchozího auditu. Náklady na provedení tohoto 

auditu nese kupující.  
 

8. Prodávající se zavazuje provádět od tří týdnů věku naskladněné drůbeže pravidelné týdenní kontrolní 

vážení, a to až do vyskladnění jatečné drůbeže na porážku kupujícího. O zjištěných údajích je povinen 

prodávající vést evidenci a údaje předávat pracovníkům nákupního oddělení kupujícího k jejich žádosti. 

Pokud pracovník nákupního oddělení kupujícího chce provést kontrolní vážení, prodávající umožní 

tomuto pracovníku přístup k drůbeži a je povinen s ním při vážení spolupracovat. Pracovník kupujícího je 

povinen dodržovat hygienické zásady při návštěvě farmy a musí být vybaven ochrannými pomůckami.  

9. Prodávající se zavazuje předávat kupujícímu nejpozději do jednoho týdne po dodání zboží na porážku 

řádně zpracované a vyplněné turnusové listy. 

 

10. Prodávající je povinen zajistit, že obsah léčiv včetně kokcidiostatik nedosáhne detekovatelné meze (tj. 

bude mít nulovou hodnotu) v orgánech a v mase v den dodání na porážku (včetně předvýběru). Seznam 

použitého krmiva a deklaraci dodavatele krmiv, že krmná směs neobsahuje kokcidiostatika, či jiná léčiva, 

resp. preventivní krmné prostředky, se prodávající zavazuje kupujícímu doložit při převzetí zboží. Při 

nedodržení této povinnosti sjednávají smluvní strany povinnost prodávajícího zaplatit kupujícímu smluvní 

pokutu ve výši 15 % ze základní ceny (dle platného ceníku) za každý takto dodaný kilogram.  

 

11. Přítomnost léčiv (včetně kokcidiostatik) je kupující oprávněn ověřit prostřednictvím testování 

v akreditované laboratoři. Náklady na testování jdou v případě negativního výsledku k tíži kupujícího. 

V případě pozitivního výsledku (byť v reziduální výši) se prodávající zavazuje nahradit náklady testování 

kupujícímu do 10 (deseti) dnů ode dne předložení pozitivního nálezu.  

 

 

12. Prodávající se zavazuje ve svém chovu neužívat kriticky důležitá antibiotika tzv. HPCI „Highest Priority 

Critically Important Antimicrobials“. Prodávající se dále zavazuje písemně předat kupujícímu pravdivé a 

úplné informace o použití antibiotik na dané farmě, hale a turnusu. Informace jsou zasílány emailem, 

faxem nebo poštou na samostatných formulářích (ATB list) společně s IPŘ a kumulativními úhyny nebo 

nejpozději do jednoho týdne po dodání drůbeže na porážku (turnusový list). Na uvedených formulářích 

musí být mimo jiné řádně vyplněné: název použitého antibiotika, účinná látka použitého antibiotika, 

celkové množství účinné látky použitého antibiotika v g a z toho množství podané účinné látky antibiotika 

v g použité v prvních 7 dnech. Data slouží jako podklad pro zpracování souhrnných výkazů za daný měsíc 

bez uvedení konkrétních farem. Kupující považuje informace za důvěrné. 
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13. Prodávající je povinen při hustotě osazení vyšší než 33 kg/m2 dodržovat požadavky na hospodářství 

a požadavky na chov kuřat chovaných na maso uvedené v § 11a vyhlášky 464/2009 Sb. v platném znění. 

Prodávající je povinen při zvýšené hustotě osazení, která překračuje hustotu 39 kg/m2, a to maximálně 

o 3 kg/m2, splňovat kritéria uvedená v § 11b vyhlášky  464/2009 Sb. v platném znění.  

 

14. Prodávající je povinen zajistit odpovídající měření koncentrace amoniaku (NH3), koncentrace oxidu 

uhličitého (CO2) a také relativní vlhkosti. Prodávající vede příslušnou dokumentaci o naměřených 

hodnotách čpavku, oxidu uhličitého a relativní vlhkosti, kterou poskytne na vyžádání kupujícímu. 

Na základě udržení vyšší úrovně welfare doporučuje kupující prodávajícímu udržovat obsah čpavku 

ve vzduchu v halách prodávajícího max. 17 ppm. Relativní vlhkost je doporučena měřit po celou dobu 

výkrmu a neměla by od prvního do sedmého dne po naskladnění drůbeže klesnout pod 35% a v průběhu 

navazujícího celého výkrmu nesmí přesáhnout v průměru 80%, a to bez ohledu na venkovní teplotu. 

Koncentrace oxidu uhličitého (CO2 ) ve vzduchu v halách prodávajícího nesmí překročit 3000 ppm. 

 

 

15. Prodávající musí být vlastníkem platného Osvědčení o způsobilosti k péči o kuřata chovaná na maso 

a vlastnit potřebná povolení k provozování řádně a platně zaregistrovaného hospodářství. Prodávající se 

zavazuje jedenkrát ročně předložit kupujícímu potvrzení o kvalitě vody používané při výkrmu drůbeže, a 

to pro jednotlivá místa nakládky (farmy) prodávajícího.    

 

16. Prodávající se zavazuje umožnit kupujícímu, a to bez zbytečného odkladu, odběr vzorků z haly kdykoliv 

během výkrmu pro zjištění aktuální situace. Mikrobiologické vyšetření vzorků hradí kupující. 

 

17. Prodávající se zavazuje dle Nařízení Evropského Parlamentu a Rady (ES) č. 853/2004, v pozdějším znění, 

poskytnout kupujícímu písemně informaci o potravním řetězci (IPŘ) s výsledkem 

vyšetření na Salmonelly, a to nejpozději 24 hodin před přepravením zvířat na porážku. 

 

18. Prodávající prohlašuje, že pravidelně monitoruje pozitivitu chovů na campylobactera, a to stěry 

z prostředí, které se provádějí minimálně 2 x ročně po vyčištění a desinfekci hal, před naskladněním 

drůbeže. Výsledky laboratorního vyšetření stěrů na Campylobactera se zavazuje prodávající poskytnout 

kupujícímu na žádost. 

  

19. V případě pozitivních výsledků na Salmonella enteritidis, Salmonella typhimurium, ostatních Salmonella 

sp. ve vzorcích stíracích/gázových tampónů je prodávající povinen informovat o této skutečnosti 

kupujícího emailem, nebo písemně a to nejpozději do 25. dne věku drůbeže, za účelem úpravy 

harmonogramu porážky drůbeže pocházející z pozitivního chovu. Vznikne-li nesplněním této povinnosti 

kupujícímu škoda, je kupující oprávněn domáhat se náhrady veškeré škody tímto porušením vzniklé. 

 

20. Prodávající je povinen činit taková opatření, aby v nejvyšší možné míře eliminoval výskyt sérotypů rodu 

Salmonella sp., zejména Salmonella enteritidis, Salmonella typhimurium, ale i ostatní serotypy, v chovu. 

Pokud bude zjištěn v chovu i jiný serotyp salmonel, je třeba tuto informaci předat neprodleně kupujícímu. 

V případě, že budou jakékoliv sérotypy salmonel a campylobactera v chovu prokázány, je zboží 

považováno za vadné a kupující není povinen je převzít. Tímto ustanovením není dotčeno právo 

kupujícího na náhradu škody. Prodávající na žádost kupujícího předloží výsledky laboratorních vyšetření 

na Salmonella sp. stěrů z bedniček s drůbeží, příp. umožní provedení kontrolních stěrů kupujícím.  

 

21. Vzhledem k povinnosti kupujícího, dle Nařízení Komise (ES) č. 2073/2005, v pozdějším znění, odebírat 

vzorky krčních kůží, popřípadě  masa s kůží, pro vyšetření na Salmonella sp, se smluvní strany dohodly, 

že v případě uložení pokuty kupujícímu ze strany kontrolních orgánů, příp. obchodních partnerů, 

v důsledku prokazatelného porušení povinností dle odst. 21. - 23. tohoto článku smlouvy prodávajícím, 

vzniká kupujícímu nárok na náhradu škody odpovídající výši uložené sankce a prokazatelně ušlého zisku. 
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22. Prodávající prohlašuje, že pravidelně monitoruje pozitivitu chovů na výskyt potemníka (Tenebrioninae). 

Pro případ, že se při zpracování zboží prokáže, že se v dodaném zboží vyskytuje potemník nebo, že nebylo 

provedeno prodávajícím ošetření proti výskytu potemníka a z uvedeného důvodu vznikne kupujícímu 

prokazatelně škoda, je kupující oprávněn domáhat se náhrady veškeré škody tímto porušením vzniklé. 

 

23. Prodávající prohlašuje, že disponuje certifikáty k transparentnímu doložení původu pěstování sóji použité 

v krmivu jatečné drůbeže a tyto je připraven na žádost kupujícímu předložit.  

 

 

 

Čl. VII. 

Odpovědnost za vady zboží 

 

1. Kupující je povinen prohlédnout zboží během přejímky a nahlásit množstevní a jakostní vady zboží, které 

při zachování náležité pečlivosti mohl zpozorovat. Skryté jakostní vady a množstevní vady, které kupující 

nemohl zjistit během přejímky, musí být nahlášeny ve lhůtě 5 dnů od jejich zjištění. 

2. Kupující se zavazuje, že provede vždy písemně/e-mailem reklamaci vad zboží s popisem vad. Oznámení 

o vadách musí obsahovat:  

- číslo nákupního lístku 

- popis vady nebo přesné určení toho, jak se vada projevuje, 

- počet nebo objem vadného zboží, 

- způsob zjištění vady zboží. 

 

3. Prodávající je povinen zaujmout ke každé reklamaci zboží svoje písemné stanovisko do 5 dnů od jejího 

uplatnění a tuto reklamaci řádně vyřídit do 10-ti dnů od jejího uplatnění.  

4. Nároky kupujícího z odpovědnosti za vady se řídí příslušnými ustanoveními občanského zákoníku. 

Jestliže je dílčí smlouva vadami porušena podstatným způsobem, může kupující požadovat: 

- odstranění vady dodáním nového zboží bez vad nebo opravou zboží  

- slevou z kupní ceny 

- odstoupením od dílčí smlouvy.  

 

Při nepodstatném porušení smlouvy náleží kupujícímu nároky vyplývající z § 2107 OZ. 

 

 

 

Čl. VIII. 

Ostatní ujednání  

 

1. Smluvní strany a veškeré jimi použité osoby se zavazují zachovávat mlčenlivost o všech skutečnostech 

týkajících se druhé smluvní strany, které se v souvislosti s touto smlouvou dozví, jakož i o dalších 

skutečnostech, jejichž zveřejnění nebo sdělení třetí osobě by se mohlo jakýmkoliv způsobem dotknout 

obchodních zájmů nebo dobré pověsti druhé smluvní strany. Prodávající bere na vědomí, že veškeré 

skutečnosti a údaje související s platebními podmínkami sjednanými v této smlouvě a dále ty, které jsou 

v této smlouvě označeny jako důvěrné, považuje kupující za obchodní tajemství ve smyslu ustanovení § 

504 občanského zákoníku.  

2. Prodávající se zavazuje, že důvěrné informace získané od kupujícího nepoužije pro žádné jiné účely než 

pro účely plnění této smlouvy. Prodávající se zavazuje vynaložit maximální úsilí, které lze spravedlivě 

požadovat, aby tajnost důvěrných informací byla důsledně dodržována jeho zaměstnanci i osobami, které 

k plnění předmětu této smlouvy případně použije. 
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3. Prodávající podpisem této smlouvy dává kupujícímu výslovný souhlas, tedy souhlas bez jakýchkoli 

dalších nároků a výhrad, aby jeho obchodní jméno bylo uvedeno jako jméno chovatele na etiketách, 

kterými jsou označovány výrobky společnosti Vodňanská drůbež, a.s., které jsou prodávány pod značkou 

Vodňanská drůbež, Vodňanské kuře a dalšími značkami, pod kterými jsou výrobky kupujícího prodávány.  

4. Smluvní strany se zavazují zpracovávat osobní údaje v souladu s platnými právními předpisy, které 

upravují ochranu a zpracování osobních údajů. Další informace o zpracování osobních údajů společností 

Vodňanská drůbež, a.s. o jejich předávání třetím stranám i o právech garantovaných právní úpravou jsou 

uvedeny v Zásadách ochrany osobních údajů jmenované společnosti, dostupných 

na www.vodnanskadrubez.cz. Má-li prodávající zpracovanou obdobnou politiku zpracování, je povinen 

o tom kupujícího prokazatelně informovat. 

 

Čl. IX. 

Závěrečná ujednání 

 

1. Smlouva a veškerá práva a povinnosti z ní vzniklá se řídí právním řádem České republiky. 

 

2. Neúčinnost nebo neplatnost jakéhokoliv článku, odstavce, pododstavce, věty či ustanovení smlouvy nemá 

vliv na účinnost nebo platnost ostatních ustanovení smlouvy. V případě, že se jakýkoli článek, odstavec, 

pododstavec, věta či ustanovení smlouvy stane nebo bude neplatným z jakéhokoli důvodu, smluvní strany 

se zavazují poradit a dohodnout na právně přijatelném způsobu, jímž zajistí realizaci obchodních záměrů 

obsažených v takovémto neplatném ustanovení.  

 

3. Změna této smlouvy je možná pouze písemnou formou na základě dohody smluvních stran, a to formou 

písemného dodatku k této smlouvě. 

 

4. Smluvní strana není oprávněna převést svá práva a povinnosti z této smlouvy bez předchozího písemného 

souhlasu druhé smluvní strany na třetí osobu. 

 

5. Přílohy této smlouvy tvoří: 

 

č. 1: roční nákupka 

č. 2: ceník  

č. 3: podniková norma  

 

6. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou výtiscích s platností originálu z nichž každá smluvní strana obdrží po 

jednom.  

 

7. Smluvní strany dohodly, že pro právní vztahy založené touto smlouvou se nepoužijí tato ustanovení OZ: 

- § 1740 odst. 3 a § 1751 odst. 2) OZ, který stanoví, že smlouva je uzavřena i tehdy, kdy nedojde k úplné 

shodě projevů vůle smluvních stran; 

- § 1798 a § 1801 OZ o smlouvách uzavíraných adhezním způsobem; 

- § 1978 odst. 2 OZ, který stanoví, že marné uplynutí dodatečné lhůty k plnění má za následek 

automatické odstoupení od této smlouvy;  

- § 2050 OZ, který stanoví, že smluvní ustanovení o smluvní pokutě zamezuje uplatnit právo na náhradu 

škody. 

8. Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma stranami, účinnosti nabývá dnem 1. ledna 2026. 

9.  Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu přečetly a na důkaz souhlasu s jejím písemným zněním 

připojují na její závěr dle své svobodné, vážné a pravé vůle své podpisy. 
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V Mirovicích dne 10. 12. 2025     

 

 

 

za kupujícího       za prodávajícího 

Vodňanská drůbež, a.s.      Mezinárodní testování drůbeže, státní podnik 

 

 

 

……………………….……………………  ……………………….…………………… 

  


